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The Personal Pronouns

daadlddl yilaall

leie ISV JWiT 32 e Al 4 yeaall 45l 8 dpaddl) plaall ek
la ,S3 Ul ilecall G aan o peolall e cang s ¢ dalal) aslaladiinl

Suffix Pronoun daiall jileall -]
Dependent Pronoun Aalatial) yilaall -2
Independent Pronoun Algiial) plall -3

The suffix Pronoun  Alwaiall jitadall ; Y

) Al a3yl ai L Alaid) jilasally yilawzall sda (o yad
AL Lagin oz Laild 1A ¢y oy of Dlad gl Las) S g g Ly Joual
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Singular
¥ ——A I** pers.,sing.com., I, me , my
— 2" pers.,sing.masc., You , you , you
= 2" pers.,sing.fem., You , you , you
— 3" pers.,sing.masc., He,him,his,it,its

ﬂ 3" pers.,sing.fem.,She, her, it its



Plural

I*.pers.,plur.com., We,us,our

== 2" pers.,plur.com., Yoy,you,you

ﬂlw,ml 3" pers.,plur.com., They,them,their
Dual

N 1* pers.,dual.com., We two, us two

8\-@ 2_”0I pers.,dual.com.,You two, your two

ﬂM;:M 3" pers.,dual.com., They two, them two

dlatial) jilasal) cilaladivd

AStal) o juil] pland) day A) CiliaaS addiud ]

Genitive Possessive

&ool— sitf his sister

®ﬂm niwt.sn  their city
all 11

Ab Y e padll ) g s ay addiad -2
Adverbial Phrase

gﬁﬂ hn®.s together with her



ada¥ Jgrdall 08 Jpill () ) s 2y 024005 -3
Pronominal Dative

M

ﬁ n.i to me

JoUS 4ladl) dland) A andins 4
Nominative ( Subject)

S

ddf n ss

He says to the Scribe
diaS dan) Alaadl A ardinis -5
Pronominal Subject
dala Z\.EJMA
Y 4l dpan e 8 100eS Jiaiall jpanal) ardivg Lais
Aol el B e VY iw (B D e G s

o O LS ¢ A S el i Jaatall jranall 0 oS5 Aladl 038 85 ¢ 2SN
Adverbial Predicate 8,b s o5 of s 2Y dlaal)
Dsoaas a5l cala gl
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iwf m pr.f

He is in his house
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rs s§ iwn m pr.f
The scribe rejoices, (when) we are in his house

@JSA\Jﬂbé&SJObject Md@MM\M\@M -6

Sdaall 4 J gria 5% ¢
e @ S u
< O
Iw.f hr irt.f
He makes it
ﬁﬂ adaial) ary jiladall g slacdl) day Juailall jyiladal) aadieds -7

451l e =il Reflexive Pronoun 2ile S ds

(Al ¢ i (Sina 51)
=of =

R dsf
The God Ré himself

s -

rn.i ds.i

My own name



Sentences with The ""M"" of Predication

3l "M L ) Jaal

gy (IS a8l (5 peaall (8 Lol pan) dlaall ja (IS 1)
e Alaad) 8 Alen and ) (5SS saclal) d;_uu_\;M)J\ S
Suffix Pronoun Jdwais jiaca 48 lxisall o o855 "W s
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iwf m s§

You are the scribe

iw.f m s§ = Non-verbal sent. With nominal pred.
iw = copula

F = suffix pron. 3" pers.sing.masc., as subject

M = M of predication

s§ = Nominal predicate

1H=N1 %

iw.k m sn.i

You are my brother
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Passive Form Jsgaell (sl disa
o% Indefinite Pronoun 38301 el sl (g padll asiul
oo e pe para g g Jgeaell el dapa e il twy
One — 4 oY) 4l 6 ase

IN=H
sdm tw

One heards

Q=%
dd tw

One says

pasall g J2dll G tW aadal ¢ daate e dlaall Jeld o 5S ol s b

sDm.tw.f form w25 ¢ Joaidll
IN=p B

sdm.tw.i

I’m heard

4&&%*&
sdm.tw.f

He is heard

IN=B
sdm.tw.sn

They are heard
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sdm.tw.k

You are heard

|
sdm.tw.s

She is heard

[
2N
sdm.tw.n
We are heard
<UJaaNa
daall 3 Agent (Jeldl) cuil) Jadll L) Jeldll e s Laia -]
"idau) 5" by - e i S in MQM 31aY0 4du J seaall Al

Qoh= L

dd.tw r pn in ss

This utterance is said by the scribe

oo el Ol (Sars ¢ g lcadl) (e (8 Adle dday g, fAdra ax i 2D

aic yueill 3l izl Coss Optative sdm.f il sf e )
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3b.k sSr niwt tn

May you send the scribe to this city

ol 3ol (6l a0 50 238 Bl A sdm, fArsa SU O Sa -1
Clause of Purpose u=_4ll (e

TNJEH <=2 _ 22 =
3b.k s§ r niwt tn dd.f shr.k

you send the scribe to this city that he may say your counsel

alina o)} g2 A 7 Qi 31390 sdm.f ) gua i 13) 4

Ao e i Ll " Therefore s "xis" Then s JLaY)
Loasl et sl ¢« Future deiiuall 2 a8 o L 080 Consequence
la SO (o e (3las e S5 5 Exhortation sl e

12 207200

ih dd Tmn
Then the god Amon will say

(2 =Gt =
ih dd.kn sHk

Then you shall say to your son
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give, place‘;&qggﬂ\ rdi o Jadll amy sdm. f A JRECIE

allow , cause " ¢ e Sy Allalloda A

B2 N

rdi.i sdm.tn

| cause you to hear



